ELEMENTY AUTOMATYKI PRZEMYSLOWEJ

MINIPOL SYSTEM HES
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Grupa HES, producent obudow

Grupa HES, producent obudéw

Ll Firma zatozona w roku 1972, wykorzystujaca za-
soby technologiczne i ludzkie przedsiebiorstwa
Hazemeyer Espanola. Ten ambitny projekt zro-
dzit sie z potrzeby zaspokojenia wzrastajacych po-
trzeb pojawiajacych sie w sektorze elektrycznym.
Grupa HES ma obecnie ponad 12 000 produktéw, do-
tyczacych ponad 11 linii asortymentowych produk-
tow. Produkty tworzg szeroki zakres rozwigzan dla sys-
temu i rynku obudow.

m Prace badawczo-rozwojowe (R&D)
Wszystkie systemy i produkty z produkowane-

go przez nas asortymentu stanowig wynik sta-
tych innowacji wprowadzanych dzieki badaniom
i rozwojowi.

Dzieki naszym nowoczesnym i zautomatyzowa-
nym obiektom produkcyjnym oraz wysokim stan-
dardom jakosciowym jestesmy w stanie dostar-
cza¢ bardzo konkurencyjne produkty na rynek,
ktérego wymagania nieustannie rosna.

m Jakosc i certyfikaty

Jednym z gtéwnych celéw Grupy HES jest sprze-
daz produktow o najwyzszej jakosci. Z tego wzgle-
du oraz by zwalidowac te intencje nasze wyroby
przechodza najostrzejsze badania certyfikacyjne.
Produkty przed wprowadzeniem ich do produk-
cji przechodza testy, opracowane tak, by najbar-
dziej jak tylko jest to mozliwe odzwierciedlaty “re-
alne zycie” Elektryczne, mechaniczne i pozostate
testy realizowane s w warunkach ekstremalnych
takich jak bardzo niskie i bardzo wysokie tempera-
tury. Parametry naszych produktéw przewyzsza-
ja wymagania najbardziej rygorystycznych norm.
Testy produktéow prowadzone sa jednoczesnie
w laboratoriach krajowych i zagranicznych, a cer-
tyfikaty uzyskiwane w réznych prestizowych in-
stytucjach z wielu krajéw, potwierdzaja ich jakos¢.
W sposob systematyczny dokonywane sg testy pro-
duktéw w catym ciagu technologicznym, co gwa-
rantuje zachowanie standardéw jakosciowych.
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System szafek zformowanego na goraco
poliestru zbrojonego wtéknami szklany-
mi (GRP).

Szafki sq bezhalogenowe.

Mozna je stosowaé¢ we wszelkiego ro-
dzaju instalacjach potaczen; elektrycz-
nych, pneumatycznych i hydraulicznych.
Podstawa wykonana jako pojedynczy
element, gwarantuje optymalny dostep
downetrzaoraz podwyzszonaodpornosé
na udary. Z uwagi na podwdjna izo-
lacje (elektryczng) szafki zapewnia-
ja optymalne bezpieczenstwo ludziom
i zwierzetom.

Dostepne sa szafki w siedmiu réznych
wielkosciach, z drzwiczkami nieprzezro-
czystymi lub przezroczystymi. W wie-
lu wykonaniach sa one symetryczne
i moga by¢ uchylane w obydwu kierun-
kach. Duzy zakres akcesoriow pozwa-
la stosowac szafki typu Minipol w wielu
réznych aplikacjach.
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] WYTRZYMALOSC NA SILNE UDERZENIA

7
NAJ L E PSZY ; 0l PODWOJNA IZOLACJA ELEKTRYCZNA

[e ? MINIPOL

Moga wytrzymac udary
o energii do 20 dzuli, IK 10.

Zapewnia doskonata |
ochrone przed
porazeniem.

CHARAKTERYSTYKA

MATERIALU —
Szafki wykonywane z formowanego

na goraco poliestru zbrojonego

wioéknem szklanym (GRP).

Sa bezhalogenowe i maja

standardowo kolor szary RAL 9002.

Parametry jakosciowe materiatu

sg bardzo wysokie, a kluczowe

cechy to:

Nie wymaga
jakiegokolwiek
wykonczenia
ani konserwacgji.

WYTRZYMALOSC NA SILNE
UDERZENIA

Nie podtrzymuje
ognia.

MATERIAL SAMOGASNACY

PODWOJNA IZOLACJA
ELEKTRYCZNA

Nie sg potrzebne O
specjalne
narzedzia.

MATERIAL ODPORNY
NA KOROZJE

L™

NIE ABSORBUJE WODY N, Obudowy mozna

tatwo i szybko
zamontowac.

LATWE DO OBROBKI BRAK WRAZLIWOSCI NA WARUNKI O
. — SRODOWISKA ZEWNETRZNEGO

LATWY | SZYBKI MONTAZ

ODPORNE NA WARUNKI ™ ALk
SRODOWISKA ZEWNETRZNEGO ! | I Odporne na zmiany

klimatyczne.

Komfort instalacji
ze wzgledu na
niewielka wage

_ ‘ obudowy.

LEKKIE




o ZABUDOWA SZAFKI
o MONTAZ / KRAWEDZ ZABEZPIECZAJACA

Trzy standardowe systemy o

montazowe:

O uchwyty montazowe,
O montaz w stupkach,
O na szczycie stupkow

O

O

w instalacjach wbudowanych gwarancja otwierania
drzwiczek w zakresie 180°.

zabezpieczenie przed wnikaniem do szafki wody gdy
drzwiczki pozostajq otwarte dzieki dodatkowej kra-
wedzi zabezpieczajacej.

szafka jest rbwna w poréwnaniu z powierzchnig

LATWOSC OBROBKI
Pionowe szablony we wnetrzu
drzwiczek, pomocne

w prawidtowym zamocowaniu
urzadzen (wyposazenia).

WYKONANIA SPECJALNE
Zmniejsz naktady finansowe korzystajac
z naszej ustugi obrébki wstepnej.
Mozliwe takze zamdwienie specjalnych
koloréw na zyczenie.

CALKOWITA ELASTYCZNOSC
Szafki mozna faczyc ze soba pozio-
mo lub pionowo — uzyskujac nie-
skoniczenie wiele kombinacji.

BEZPIECZENSTWO
(STOPIEN OCHRONY)

Elementy wyposazenia do zabudo-
wy modutowej oraz drzwiczki we-
wnetrzne gwarantujg zachowanie
stopnia ochronnosci IP20 wtedy,
gdy pozostaja otwarte drzwiczki
zewnetrzne.

DWA TYPY DRZWICZEK

System Minipol oferuje Panstwu dwa typy drzwiczek:

nieprzezroczyste i przezroczyste.

Drzwiczki nieprzezroczyste: mozliwos¢ montazu urzadzen w drzwiczkach.

Zewnetrzne drzwiczki przezroczyste w potaczeniu z ptyta montazowa,

elementy wyposazenia do zabudowy modutowej, i/lub drzwiczkami we-
wnetrznymi pozwalajg obserwowac wskazania miernikéw, widzie¢ wyposa-
zenie, lampki, itp. przy zachowaniu stopnia ochronnosci IP i bezpieczenstwa.

o PRZESTRZEN | SOLIDNOSC
Jednoczesciowy korpus blokowy,
o réwnych $ciankach,
gwarantuje optymalizacje

przestrzeni i solidnosci wykonania.

LATWOSC MONTAZU
Na tylnej Scianie elementy
umozliwiajace szybki montaz

bez wiercenia.

WEWNETRZNE ZAWIASY
Gwarantowane otwieranie drzwi-
czek w zakresie 180°. Brak zagro-
zenia korozja.

o ZROZNICOWANE

SYSTEMY ZAMYKANIA
Siedem podstawowych syste-
méw zamykania oraz zamykania
na kluczyk. Systemy zamykania
wg zyczen klienta.




ROZNORODNE APLIKACJE
OBUDOW MINIPOL

Szafki z asortymentowej linii MINIPOL stanowia
system izolowanych obudéw dla kompletnego
zakresu aplikacji zwigzanych z dystrybucja ener-
gii, regulacja i sterowaniem.

Podwdjna izolacja gwarantujgca 100% bezpie-
czenstwo zespotowi obstugujacemu albo reali-
zujacemu czynnosci konserwacyjne, a takze do-
skonate parametry, dzieki zastosowaniu materia-
tu bedacego tworzywem sztucznym.

Wieloletnia niezawodnos¢ obuddéw zagwaranto-
wana jest dzieki zastosowaniu kombinacji polie-
stru wzmocnionego witéknem szklanym.

APLIKACIJE
Réznorodne aplikacje
Obudowy Minipol moga by¢ zamawiane
z drzwiami petnymi lub przeszklonymi:
Pelne drzwi
- umozliwiaja instalacje na zewnatrz (tzw. outdoor)
Przezroczyste drzwi
wyposazenie jest widoczne w kombinagji
z drzwiami wewnetrznymi i elementami
zabudowy modutowej. Utrzymany jest stopien IP.

Minipol na stokach
i trasach narciarskich
(warunki ekstremalne).

m,

MINIPOL

Zastosowanie w przemy-
$le chemicznym i cemen-

towniach.
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MINIPOL

Aplikacje sterowania
oswietleniem, nagtosnie-
niem, hydraulika, itp.

MINIPOL

Szafki stosowane w stacjach meteorologicznych,
astronomicznych, oraz w przypadku innego ro-
dzaju systeméw zdalnej tgcznosci.

o MINIPOL
Szafki stosowane w systemach kontroli dostepu
i bezpieczenstwa (przed wtargnieciem oséb).

MINIPOL
Aplikacje do regulacji
pomp wody.




Wymiary [mm]

B Drzwi petne

B 2 zamki standardowe podwdjna korcéw-
ka kluczyka DIN 3.0 mm

M P66

300 x 250 x 140

MIP-325
(1 zamek z podwdjna
koncéwka kluczyka
DIN 3.0mm)

400 x 300 x 200

MIP-43

400 x 400 x 200

MIP-44

500 x 400 x 200

MIP-54

600 x 400 x 230

MIP-64

600 x 500 x 230

MIP-65

800 x 600 x 300

MIP-86

B Drzwi petne

B Trzypunktowy zamek, podwdjna korncow-
ka kluczyka DIN 3.0 mm

B P66

MIP-43/3P

MIP-44/3P

MIP-54/3P

MIP-64/3P

MIP-65/3P

MIP-86/3P

M Drzwi petne

B Trzypunktowy zamek z drzwiczkami
uchylnymi, podwadjna koricéwka kluczyka
DIN 3.0 mm

M P66

MIP-43/EKDB

MIP-44/EKDB

MIP-54/EKDB

MIP-64/EKDB

MIP-65/EKDB

MIP-86/EKDB

B Drzwi przezroczyste

B 2 zamki standardowe z podwdjna kon-
cowka kluczyka DIN 3.0 mm

M P66

MIP-325
(1 zamek z podwojna
koncowka kluczyka
DIN 3.0mm)

MIP-43PT

MIP-44PT

MIP-54PT

MIP-64PT

MIP-65PT

MIP-86PT

B Drzwi przezroczyste

B Trzypunktowy zamek, podwdjna korcow-
ka kluczyka DIN 3.0 mm

M [P66

MIP-43PT/3P

MIP-44PT/3P

MIP-54PT/3P

MIP-64PT/3P

MIP-65PT/3P

MIP-86PT/3P

B Drzwi przezroczyste

B Trzypunktowy zamek z uchylna naktadka,
podwajna koricéwka kluczyka DIN 3.0 mm
1x podwajna koricowka kluczyka DIN 3.0 mm

H |P66

MIP-43PT/EKDB

MIP-44PT/EKDB

MIP-54PT/EKDB

MIP-64PT/EKDB

MIP-65PT/EKDB

MIP-86PT/EKDB




Wymiary [mm]

B Ptyta montazowa wykonana z poliestru
B Grubos¢ 4 mm

300 x 250 x 140

PBP-0325

400 x 300 x 200

PBP-0430

400 x 400 x 200

PBP-0440

500 x 400 x 200

PBP-0540

600 x 400 x 230

PBP-0640

600 x 500 x 230

PBP-0650

800 x 600 x 300

PBP-0860

B Plyta montazowa wykonana z metalu
B Kolor RAL 2000
B Grubos¢ 2 mm

PBMP-0325

PBMP-0430

PBMP-0440

PBMP-0540

PBMP-0640

PBMP-0650

PBMP-0860

B Ptyta montazowa wykonana z metalu
W Stal galwanizowana
B Grubos¢ 2 mm

PBMG-0325

PBMG-0430

PBMG-0440

PBMG-0540

PBMG-0640

PBMG-0650

PBMG-0860

B Plyta montazowa wykonana z metalu
M Stal cynkowana
B Grubos¢ 2 mm

PBMC-0325

PBMC-0430

PBMC-0440

PBMC-0540

PBMC-0640

PBMC-0650

PBMC-0860

B Perforowana ptyta montazowa (TELEQUICK)

B Galwanizowana ptyta stalowa

B Pozwala na szybkie mocowanie urzadzen
za pomocg srub/nakretek M4, M5, oraz M6

PBR-0325

PBR-0430

PBR-0440

PBR-0540

PBR-0640

PBR-0650

PBR-0860

M Regulowana wykonana z poliestru ptyta
montazowa na zawiasach

B Zestaw kilku profili montazowych z polie-
stru dostosowanych do réznych gteboko-
Sci oraz poliestrowa ptyta montazowa mo-
cowana na zawiasach

PGD-43

PGD-44

PGD-54

PGD-64

PGD-65

PGD-86

B Drzwi wewnetrzne
B Wykonane z poliestru
(patrz str. 23)

PI-43

Pl-44

PI-64 PI-65 PI-

Pl-64

PI-65

PI-86




Wymiary [mm] 300 x 250 x 140 400 x 300 x 200 400 x 400 x 200 500 x 400 x 200 600 x 400 x 230 600 x 500 x 230 800 x 600 x 300

B Zestaw elementéw do mocowania
urzadzen modutowych

B Zestaw elementéw wykonanych z ptyt - MIP-43/CH24 MIP-44/CH36 MIP-54/CH54 MIP-64/CH54 MIP-65/CH69 MIP-86/CH116
odlewanych cisnieniowo oraz profili
DIN do mocowania urzadzen

M Patrz strona 22

Liczba modutéw - 24 36 54 54 69 116
Liczba rzedéw i modutéw w rzedzie - 2x12 2x18 3x18 3x18 3x23 4x29

- - - - - - - MIP-86/CH145

Liczba modutéw - - - - - - - 145
Liczba rzedéw i modutéw w rzedzie - - - - - - - 5x29

Czesci zamienne:
B Plyty odlewane cisnieniowo

_ B Wypychacze do aparatury rozdzielczej

— ' standardu DIN
E B Do zestawéw elementéw do montazu
' urzadzen modutowych
B Plyty z samogasnacego materiatu
izolacyjnego

Pokrywa o wysokosci 152 mm - = CC-400/152 CC-400/152 CC-400/152 CC-500/152 CC-600/152
Pokrywa o wysokosci 178 mm - CC-300/178 CC-400/178 CC-400/178 CC-400/178 - CC-600/178
Pokrywa o wysokosci 202 mm - = CC-400/202 CC-400/202 CC-400/202 CC-500/202 CC-600/202

Czesci zamienne:

B Ptyta montazowa dla elementéw
modutowych

B Do mocowania aparatury tgczeniowej
innej niz modutowa

B Wykonana ze stali galwanizowanej

Ptyta podstawy o wysokosci 152 mm - = PB-400/152 PB-400/152 PB-400/152 PB-500/152 PB-600/152
Ptyta podstawy o wysokosci 178 mm - PB-300/178 PB-400/178 PB-400/178 PB-400/178 - PB-600/178
Ptyta podstawy o wysokosci 202 mm - = PB-400/202 PB-400/202 PB-400/202 PB-500/202 PB-600/202

B Montaz z wykorzystaniem stupkow
B Do zewnetrznych, prowizorycznych insta-
lacji, takich jak na placach budéw,
albo w centrach kongresowych FP-250 FP-300 FP-400 FP-400 FP-400 FP-500 FP-600
B Zestawy ptyt i regulowanych zaciskow
B Wsporniki (uchwyty) i profile wykonane
z galwanizowanej stali




AKCESORIA

Montaz bezposrednio do $ciany za pomoca $rub
o izolowanych tbach.
Symbol: TF-MIP

Zestaw regulowanych wspornikéw

(uchwytow).
Po cztery dla kazdej szafki. ‘

Symbol: POF

Dla ochrony kabli wchodzacych i wychodzacych.
W szczegdlnosci dla instalacji wyniesionych ponad po-
wierzchnie gruntu, pél kempingowych, przystani, itp.

Wspornik gtéwny ze stali nierdzewnej z pokrywami
z polichlorku winylu (PVC).
tatwe mocowanie.

Stupek wsporczy Symbol: PFS/MI

Do mocowania urzadzen za pomoca elementéw TELEQUICK.
Zacisk srubowy M4 Symbol. CLIP-M4
Zacisk srubowy M5 Symbol. CLIP-M5
Zacisk srubowy M6 Symbol. CLIP-M6

Zestaw czterech profili do ustawiania ptyty podstawy,

dla réznych gtebokosci.

Szybkie mocowanie do szafki.

Wykonana ze stali galwanizowanej.
Zestaw do montazu szafki dla MIP-43, MIP-44 oraz MIP-54 Symbol: PDP-200
Zestaw do montazu szafki dla MIP-64 oraz MIP-65 Symbol: PDP-230
Zestaw do montazu szafki dla MIP-86 Symbol: PDP-300

Zestaw maskownic umozliwiajacy czesciowe zakrycie okienka za ktérym
s zamontowane bezpieczniki automatyczne.
Szybkie mocowanie do szafki.
Wykonanie z samogasnacego materiatu izolacyjnego.
Trzy czesci jednego modutu, dwa dla 0.5 Symbol OE-1

Listwy wyprowadzajace styki (terminale) zerowe i uziemiajace.
W sktad zestawu wchodzi listwa i jej wspornik.
Listwy terminali o wymiarach 3 x 16 + 4x 10 mm? Symbol: DPT1N

Ptyty uzywane dla wpustéw kablowych, dtawnic kablowych, itp.
Wykonane z poliestru.

Dla szerokosci 250 Symbol: U-402

Dla szerokosci 300 Symbol: U-403

Dla szerokosci 400/500 Symbol: U-404

Uzywane do pionowego lub poziomego taczenia obudéw o takiej
samej gtebokosci.
Wykonane z poliestru.

LACZENIE PIONOWE
Dla szafek o szerokosci 250 Symbol: UM-420V
Dla szafek o szerokosci 300 Symbol: UM-430V
Dla szafek o szerokosci 400/500 Symbol: UM-440V

LACZENIE POZIOME
Dla szafek o wysokosci 300 Symbol: UM-430H
Dla szafek o wysokosci 400 do 800 Symbol: UM-440H

Umozliwia wentylacje szafki.
Wykonane z poliestru.

Wymiary standardowe RAL-9002 Symbol DV/C
Wymiary normalne RAL-7035 Symbol DVG

Umozliwia odprowadzanie potencjalnie powstajacych skroplin.
Wykonany z poliestru.

Dla szafek wszystkich typéw Symbol: DP
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0 ELEMENTY WYPOSAZENIA DO MONTAZU MODULOWEJ
APARATURY ROZDZIELCZE)

Dla modutowej aparatury rozdzielczej opracowano system specjalnych elementéw ufatwiajacych
taka zabudowe.

[0 ZALETY ZESTAWU DO MONTAZU
Zestaw zawiera wszystkie elementy wchodzace w sktad zestawu modutowej aparatury rozdzielczej — maksymalna liczba rzedow
zalezy od wysokosci szafki.

Skiad zestawu:

B Wszystkie zwigzane z montazem elementéw i okablowaniem wykonane sa poza obudowsg, co jest réwniez utatwieniem

W czasie serwisowania,
B Mocowanie catej obudowy jest szybkie, proste i bezpieczne,
B Szyny wsporcze zabudowy modutowej mozna regulowac do 7 rézych wysokosci obudoéw.

0 POKRYWY
B Wchodzace w sktad zestawu pokrywy petnig dwie role: gwarantujg zachowanie stopnia ochrony IP réwniez gdy drzwiczki po-
zostajag otwarte oraz estetyke wykonania,
® Odpowiednia konstrukcja oraz zestaw elementéw do zabudowy modutowej, pozwalaja zawsze na uzywanie tych samych,
zawartych w zestawie czesci, bez jakiejkolwiek obrobki mechanicznej, zmiany dystanséw miedzy zespotami aparatury tacze-
niowej, lub zapewnienie wiekszej albo mniejszej przestrzeni taczeniowej,
B Montaz mozna wykonywac na wiele sposobdw co jest przedstawione w instrukcji montazu.

B DRZWICZKI WEWNERZNE

® Umozliwiaja mocowanie urzadzen sygnalizacyjnych i pomiarowych. Niezmienione pozostaja sto-
pien ochronnosci i podwdjna izolacja szafki. Nawet wéwczas, gdy podzespoty i elementy taczenio-
we zestawu wykonano z metalu,

B Omawiany podzespét dostarczany jest w postaci zestawu do montazu, do zamontowania we-
whnatrz szafki przez uzytkownika,

B Montaz catego zestawu szafki jest szybki, prosty i bezpieczny,

B Zestaw pozwala na zainstalowanie ptyty podstawy o statych wymiarach. Nie mozna stosowac ptyt
regulowanych ani modutowej aparatury taczeniowej,

B Drzwiczki wewnetrzne moga by¢ podwieszane na zawiasach z obydwu stron. Oznacza to, ze ich za-
wiasy mozna umiesci¢ tak po prawe;j jak i lewej stronie. Drzwiczki otwieraja sie w zakresie 90° a we-
wnatrz maja naniesione stosowne oznakowania, co czyni tatwiejszymi tak obrébke mechaniczna.
jaki mocowanie lampek sygnalizacyjnych, przyciskéw itp.,

B By zabezpieczy¢ zestaw przed dostepem 0s6b nieupowaznionych drzwiczki wewnetrzne zaopa-
trzono w zamkniecie blokowane zamkiem na kluczyk (zaméwi¢ mozna opcjonalnie réznego ro-
dzaju zamkniecia).

[0 SKLAD ZESTAWU
m W skfad zestawu wchodzg wszystkie elementy niezbedne do zatozenia drzwiczek wewnetrznych,
B Cztery wkiadki do mocowania zestawu,
| Profil zamykajgcy ze Srubami i pierscieniami mocujgcymi, przymocowany do wktadek,
m Drzwiczki wewnetrzne z zawiasami i urzadzeniem zamykajagcym z odpowiednimi Srubami
oraz pierscieniami mocujgcymi do profilu zamykajacego.




WYIVIIARY SZAF

: 2 0 PLYTA MONTAZOWA

i i WYMIARY mm 1
' SYMBOL A B C D
. ! . MIP-325 268 213 248 175
A _.".".".'.';: —. v e ¥ S 'Z‘.'Zi.' MIP_43 358 260 338 222 - "
) L e MIP-44 358 360 338 322
L % e MIP-54 458 360 438 322
I MIP-64 558 360 538 322 ; g '
WYMIARY mm MIP-65 558 460 538 422 L © m
SYMBOL A B C D E F G MIP-86 754 556 734 518 - ! -

MIP-325 300 250 140 276 212 120 110

MIP-43 400 300 200 370 262 180 170
MIP-44 400 400 200 370 362 180 170 L1 DRZWI WEWNETRZNE

MIP-54 500 400 200 470 362 180 170 [ 1

WYMIARY mm
MIP-64 600 400 230 570 362 210 200 e A 0
MIP-65 600 500 230 570 462 210 200 e 366 553 &
MIP-86 800 600 300 770 562 280 270 e 366 358
MIP-54 466 358
MIP-64 566 358 !
MIP-65 566 458 - ' -
MIP-86 766 558
[0 LACZENIE SZAF
= ]] W sktad zestawu wcho-

e dzg wszystkie elementy

H.ﬂ. E][ niezbedne do zatozenia

drzwiczek wewnetrznych.

0 DRZWI PRZEZROCZYSTE —

= WYMIARY mm
‘ ! SYMBOL

I | MIP-325 220 115 35 75
|
- | MIP-43 281 141 52 80
tACZENIA SYMBOL
. MIP-44 281 221 52 90 . -
Dwa pionowe elementy tagczace o szerokosci 250 mm UM-420V
= MIP-54 381 221 52 ) - =
i i Trzy pionowe elementy taczace o szerokosci 300 mm UM-430V
— i MIP-64 481 221 52 90 - —
L=l 1 Cztery pionowe elementy faczace o szerokosci 400/500 mm UM-440V
MIP-65 481 321 52 920 - —
| Trzy poziome elementy taczace o wysokosci 300 mm UM-430H
o MIP-86 681 421 52 20

Cztery poziome elementy faczace o wysokosci 400/500/600/800 mm UM-440H




STOPNIE OCHRONNOSCI ZGODNIE Z NORMAMI UNE 20524 IEC-EN 60529

Pierwsza cyfra

Druga cyfra

Ochrona urzadzenia przed dostaniem Ochrona oséb przed dostepem Ochrona urzadzenia przed

WYTYCZNE UZY TKOWANIA OBUDOW O DANYIVI STOPNIU OCHRONY

ZAKRES UZYTKOWANIA IP43/44 IP55/67

ROLNICTWO Wyposazenie lub sprzet podczas uzywa- Zewnetrzne instalacje pompowe, wentyla-
nia lub magazynowania w ostonietych po- cyjne, suszarnie.
mieszczeniach.

PRZEMYSt CHEMICZNY Wewnatrz magazyndw oraz podczas Lokalizacje bez ryzyka eksplozji jednak ta-
utrzymania w miejscach gdzie potaczenia  kie, w ktérych ztacza wystawione sg na
nie sg narazone na zanurzenie w wodzie  dziatanie chemikaliéw i potencjalne zanu-
lub wptyw chemikaliow. rzenie w wodzie.

PLACE BUDOWY Place konstrukcyjne ostoniete przed wply-  Zewnetrzne place konstrukcyjne, na kté-

ORAZ STOCZNIE

wami pogodowymi, cho¢ wystawione na
rozbryzgi wody.

rych ztacza lezace na wilgotnym gruncie sa
narazone na zamarzanie, zapylenie i inne
wptywy pogodowe.

sie obcych ciat statych do czesci niebezpiecznych wniknieciem wody
0. x bez ochrony bez ochrony bez ochrony
1. @ o Srednicy > 50 mm wierzchem dtoni kapiagcej pionowo
, . kapiacej (odchylenie

2. %\ o srednicy > 12,5 mm palcem obudowy 0 15°)
3. % o srednicy > 2,5 mm narzedziem natryskiwanej
4. ’ﬁ( o $rednicy > 1,0 mm drutem rozbryzgiwane;j
5. !&\“ ograniczona ochrona przed pytem drutem lanej struga
6. ’& petna ochrona pytoszczelna drutem lanej silng struga
7 przy zanurzeniu

’ krotkotrwatym
8. przy zanurzeniu ciggtym

KOMPLEKSY SPORTOWE

I INNE MIEJSCA PUBLICZNYCH
WYDARZEN ROZRYWKOWYCH,
STUDIA FILMOWE | TELEWIZYJNE

Miejsca ostoniete przed wptywami pogo-
dowymi, cho¢ wystawione na rozbryzgi
wody, bez przytaczy duzych obcigzen

Systemy zewnetrzne wystawione na
deszcz, $nieg, btoto, zamarzanie i inne kry-
tyczne warunki pogodowe, gdzie spodzie-
wane jest wykonanie wysoko-obcigzalnych
instalacji oswietleniowych, telewizyjnych,
nagtasniajacych.

[J Przyktad kodu IP:
IP68 pierwszacyfra 6= petna ochrona przed wniknieciem pytu oraz ochrona przed dotykiem drutem
druga cyfra 8 = w petni wodoszczelna przy zanurzeniu ciggtym

UWAGA

Przy ochronie przed woda (druga cyfra kodu IP) warunki testéw uwaza sie za spetnione, gdy w czasie proby zadna ilos¢
wody nie przenikneta albo przenikneta w ilosci nieszkodliwej. Poniewaz préby na stopier ochrony nie uwzgledniajg zadnych
zmian zachodzacych z uptywem czasu, nie gwarantuje sie utrzymania stopnia ochrony przez caty okres eksploatacji aparatu.

MINIPOL

Stosowana, jesli rzeczywista ochrona przed dostepem do
elementéw niebezpiecznych jest wyzsza niz ta okreslona
przez pierwsza cyfre symbolu

LITERA ZNACZENIE LITERA ZNACZENIE

LITERY UZUPELNIAJACE

Dodatkowa informacja odnosnie materiatu.

PRZEMYSt. SPOZYWCZY Miejsca ostoniete, wnetrza stuzace do ma- W miejscach poddanych zalewaniu z géry
gazynowania i utrzymania. w ktérych zlacza przenosza duze

obciazenia.

PRZEMYSt CIEZKI Ostoniete magazyny, warsztaty przezna- W walcowniach, odlewniach, halach wiel-
czone dla celéw utrzymania ruchu, drob-  kich piecéw, itp., gdzie zlgcza wystawione
nych prac montazowych i formierskich. sg ma pyt, odpryski metali, chtodziwa oraz

drgania i udary.

PRZEMYSt LEKKI Lokalizacje o niskiej wilgotnosci lub zanie- W lokalizacjach czyszczonych za pomoca

czyszczaniu z zewnatrz stuzgce do monta-
zu, formowania, utrzymania i przechowy-
wania.

rozpuszczalnikéw chemicznych. Takze tam,
gdzie bardzo duze obcigzenia wymagaja
wysokiego bezpieczenstwa pofaczen.

INSTALACJE DLA CENTROW EDP

Potfaczenia elektryczne wykonywane po-
nad poziomem podtogi.

Potaczenia elektryczne wykonywane pod
podestami z ryzykiem zanurzenia w wo-
dzie. Takze tam, gdzie bardzo duze obcigze-
nia wymagaja wysokiego bezpieczenstwa
potaczen.

PORTY WODNE

Miejsca ostoniete takie jak doki, warsztaty
naprawcze, biura, itp.

Nabrzeza, doki, pirsy, itp. Tam gdzie wyste-
puje ryzyko wysokich fal lub czesciowego
zalania.

PORTY LOTNICZE

Miejsca ostoniete takie jak hangary, warsz-
taty naprawcze, magazyny. itp.

Miejsca na zewnatrz, gdzie sg zlacza do ta-
czenia pomiedzy urzadzeniami przewozny-
mi lub przeno$nymi, a samolotami.

Zabezpieczenie przed dotknieciem tytem dtoni. Aparaty wysokonapieciowe
A Sonda - kula o $rednicy 50 mm powinna przecho- H
dzi¢ przy odpowiednim przeswicie miedzy nig, a
elementami groznymi.
Zabezpieczenie przed dotknieciem palcem Palec Przebadano pod katem zagrozenia w sytuacji, gdy
B testowy ze stawami majacy Srednice 12 mm i diu- woda wniknie wéwczas gdy ruchome elementy
gos$¢ 80 mm przechodzi¢ przy odpowiednim prze- urzadzenia (np. wirnik maszyny elektrycznej) poru-
$wicie miedzy nim, a elementami groznymi szajg sie.
Zabezpieczenie przed dostepem z uzyciem narze- Przebadano pod katem zagrozenia w sytuacji, gdy
C dzia. Sonda o $rednicy 2.5 mm @, dtugosci 100 mm woda wniknie wéwczas gdy ruchome elementy
powinna przechodzi¢ przy odpowiednim przeswi- urzadzenia (np. wirnik maszyny elektrycznej) pozo-
cie miedzy nig a elementami groznymi. staja nieruchome
Zabezpieczenie przed dostepem z uzyciem drutu. Odpowiedni dla uzytkowania w specyficznych wa-
D Sonda o $rednicy 1.0 mm i dtugosci 100 mm powin- runkach pogodowych dzieki zastosowaniu dodat-
na przechodzi¢ przy odpowiednim przeswicie mie- kowych proceséw lub nadaniu dodatkowych cech
dzy nia, a elementami groznymi. ochronnych.

OCZYSZCZALNIE SCIEKOW

Whnetrza warsztatow naprawczych, itp.

We wszystkich miejscach, w ktérych istnie-
je ryzyko zalania oraz w przypadku uzywa-
nych na zewnatrz systeméw pomp, napo-
wietrzania i wentylacji.

D’’’ [EESSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS—SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS:




TWORZYWA SZT1UCANE

Tworzywa sztuczne stosowane sg w wielu aplikacjach. Produkty koricowe uzyskuje sie przez obrébke termiczna. Maja one struk-
ture ztozona z dtugich tancuchéw polimeréw powstatych w wyniku faczenia wielu czastek (monomerdw) lub par czastek.
Nalezy rozrézniac tworzywa sztuczne termoplastyczne i termoutwardzalne.

[J TWORZYWA SZTUCZNE TERMOPLASTYCZNE
Zmiana ich ksztattu dokonywana jest na wtryskarkach. Uzyskane elementy termoplastyczne moga by¢ wiele razy formowa-
ne. Wiekszo$¢ sztucznych tworzyw termoplastycznych rozpuszcza sie w zwyktych rozpuszczalnikach organicznych.

[J TWORZYWA SZTUCZNE TERMOUTWARDZALNE
Zmiana ich ksztattu dokonywana jest przez cisnieniowe wyttaczanie na goraco. Produkty koricowe nie moga by¢ ponow-
nie ksztattowane i s — z uwagi na specyficzna strukture molekularng - nierozpuszczalne. Ten rodzaj tworzyw sztucznych nie
moze by¢ zgrzewany na goraco i jest praktycznie nierozpuszczalny w wiekszosci rozpuszczalnikéw dostepnych na rynku.
W niektérych przypadkach mozliwe jest zastosowanie rozpuszczalnikdéw specjalnych.

[J ZALETY TWORZYW SZTUCZNYCH
- Podwdjna izolacja elektryczna zapewnia doskonate bezpieczeristwo osobom przed dotykiem bezposrednim lub posred-
nim (elementéw pod napieciem).
- Obudowa nie wymaga uziemiania.
- W odréznieniu od metalu, tworzywa sztuczne nie rdzewieja.
- Obudowy s jednolite i nie wymagaja konserwacji.
- Z uwagi na maty ciezar obudowy wykonane z tworzyw sztucznych moga by¢ tatwo obrabiane, obstugiwane i montowane.

DANE TECHNICZNE TWORZYW SZTUCZNYCH

CZYNNIKI NORMA JEDNOSTKA  POLYESTER POLIWEGLAN POLI:::: NY= POLYAMIDE
MECHANICZNE
Wytrzymatos¢ udarowa ISO 179 KJ/m? 55 bez rozerwania 40 40
Wytrzymatos¢ udarowa z karbem ISO 179 KJ/m? 55 30-50 15 25
Wytrzymatos$¢ na zginanie ISO 178 MPa 150 bezrozerwania bezrozerwania bezrozerwania
Wytrzymatos$¢ na rozcigganie ISO 3268 MPa 50-60 65-70 37 60
ELEKTRYCZNE
Rezystancja $ciezek IEC112 V/50dr KC600 KC200 KC175 KC600
Rezystywno$¢ powierzchniowa IEC93 = 12 15 >12 12
Rezystywnos¢ specjalna IEC93 Qcm >1012 >1016 >1014 >1012
Wytrzymatos¢ dielektryczna IEC 243 kV/mm 18 35 16 34
FIZYCZNE
Temperatura uginania ISO 75/A °C >250 135 95 60
Punkt miekniecia Vicat ISO 306/B50 °C - 145-150 109 210-220
Odpornos¢ termiczna Trwata °C -50 a+150 -50 a+130 -50 a+100 -40 a+100

Tropikalizacja i odpornos¢

nawzrost pleéni | grzybow Brak degradacji Brak degradacji Brak degradacji Brak degradacji

Absorpcja wody ISO 62/1 96h mg 45 10 7 320
Gestosc ISOR1183 Kg/dm? 1,75 1,2 11 1,14
OGNOODPORNOSC

Indeks graniczny dla tlenu 1SO 4589 %0? 26 243 27,5 23
Palnos¢ UL94 3 mm = 94HB 94V2 94V1 94V2
Odpornos¢ na goracy drut IEC 695 2-1 °C 960 850 960 650
Toksycznos¢ dyméw halogenow ISO 04615 %Cl Wolny bl Wolny bl

od halogenéw  od halogenéw od halogenéw od halogenéw
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ZGODNOSC TWORZYW SZTUCZNYCH ZE ZWIAZKAMI CHEMICZNYMI

SRODOWISKO
CHEMICZNE

Kwas octowy 10%

POLIAMID POLIWEGLAN POLIESTER

Kwas octowy 50%

SRODOWISKO
CHEMICZNE

Plyn hydrauliczny

POLIAMID POLIWEGLAN POLIESTER

R

Aceton

Hydrazyna

c|—

Chlorek glinu

Kwas bromowodorowy

Siarczan glinu

Kwas solny 10%

Wodorotlenek glinu 10%

Kwas fluorowodorowy 10%

|- |Cc|=

Amoniak

Nadtlenek wodoru 30%

Anilina

cl|c|Ccrr ||| |=

Siarkowodér

Octan amylowy

Alkohol izopropylowy

Alkohol amylowy

Paliwa do samolotéw odrzutowych

Rozmrazacz

Nafta

V|D|D|r

Woda krolewska

Lakiery

Benzen

Kwas mlekowy 10%

Kwas benzoesowy

Chlorek magnezowy

Kwas borowy

Alkohol metylowy

Plyn hamulcowy

Keton metylowo-etylowy

Bromine

Chlorek metylenu

Octan butylowy

Oleje mineralne

—|@|™ D

Alkohol butylowy

Eter butylowy

Kwas azotowy 10%

Nitrobenzen

Chlorek wapnia

D|Cc|Cc|m|c|c||clclc] || |jCc|c|c|Cc|m|=m|C||=

Kwas oleinowy

D|C|m|D|D|C|C|r|Z|™|D|D|r|m|D|D|>D|—

Wodorotlenek wapniowy

Kwas siarkowy dymiacy

Azotan wapnia

Kwas etanoidowy 10%

Dwutlenek wegla

Tlen

[l Ll E=2 Il Il I

Dwusiarczek wegla

Ozon

C|=>o|=

Tlenek wegla

Nadchloroetylen

Czterochlorek wegla

Eter naftowy

Chlor

Fenol

Chlorobenzen

Kwas fosforowy 25%

—|lc|=™

Chloroform

Kwas ftalowy

-

Kwas chromowy 10%

Chlorek potasowy

)

Kwas cytrynowy 5%

D|C|™| D | D[ | D || C|m|—

Dwuchromian potasowy

Clorox

rlm|r|Cc|Cc|r ||| ||| || ||| |C|r ||| |C ||| jCr|C|m|m|C ||

Wodorotlenek potasowy 10%

Chlorek miedzi

Azotan potasowy

Siarczan miedzi

Nadmanganian potasu 10%

—l™|C|r|™|™|-|C|D|C|r|Zm|D|C|D|r || @D C|r|r|P|D|r|D|D|D| |||

Kreozol

Cl|m|®|ZD|Z|D|C|C|—|C

Pirydyna

Ropa naftowa

—lCc|r |-

Dwuweglan sodowy

cl—|Cc]|rr |~ |C

Paliwo do silnikéw Diesla

|- |C|—

Dwusiarczan sodowy 10%

Sulfotlenek metylu

c

Weglan sodowy 10%

[t

Formamina metylu

c

Chloran sodowy 10%

Dioxane

Chlorek sodowy 10%

Octan etylowy

Wodorotlenek sodowy 10%

Alkohol etylowy

Podchloryn sodowy 10%

Eter etylowy

Azotan sodowy

Chlorek etylu

Dwutlenek siarki

Dwuchlorek etylu

Kwas siarkowy

Glikol etylenowy

r|™|D|D|=D|=

Kwas winowy

—|lr|l- | |C ||

Tlenek etylenu

Czterohydrofuran

Chlorek zelaza

Toluen

Formaldehyd 37%

Kwas tréjchlorooctowy

Kwas mréwkowy 10%

Tréjchloroetan

Clxm|Cc|C|m|r|r|C|m|C|™|D|T|Z|Z|C|=Z|=Z|C

Freon 113

Tréjchloroetylen

—lr|Cclr|C|m™|r|™|D|r|r | |D|™|D|>D

Freon 22

Tréjfosforan sodowy

FreonTF

Terpentyna

Benzyna

mlrjCc|r ™D |C|Cc|Cc |- |Cc]Cc|Cc|Cc|=

Woda

Hel

Ksylen

Heptan

|||

R

Chlorek cynku

Hexane

L

DD m|D|D|r || D@D |D|C|r ||| ||

Siarczan cynku

D|D|C |||

D ||| ™|=>=

R=Stosowanie zalecane; L=Stosowanie ograniczone; U=Stosowanie niesatysfakcjonujgce






